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Heases protester övt-mr-tad** d<y ä n.?nt«-a i> b rakna-le d^ro vfterhaad 
a. <ina M>m Jurgl» hord** uppifråa j-r tre-tllvfyra ceets* “Gå nu »jalv**. 

;åi- '• »ig |*å »yl*. han v«r nå-tac sade ho», ork försök att skaft* laka 
niom ».g l*rt var a »amman* ny» 1 rebj-iif Kanske ni andra ba någon 
for iun'*n. eågoetmg oforsokt ork »-»g i pånningvåg att gira honom’ 

get bad* träffat bo i Han betalar helt vis-t alltaamn.
Når 113»* Anuaai ; dag »«.-<!%a han fått arbete, och det
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nom -om blixten
födde», hade han varit 1 »Itt arbeta | skall g ra honom gott att få något 

■ * vetAt om någonting förrå» att tanka på åt-n o:n han ej 1y .»>
. »* • r "*r ,l*r. r. var ban '>•• • r N-r han kom.ner tillika. ar måh n YY

. ..... 1 .t oro. 1>» akri-keiagn* kvin -1» alU imtratAndrt" |X

i , o rådir-«a, d*n - na efter d*n “Och de andra kvinnorna tomde be- X/ 
- dra ff.fiM.kte tala förstånd med h<> red villigt sina borgar I>e flesta agde

h g<*ra d< ? hi-rr.pligi for h - *nda*t en- och femcentsmynl. men de XX 
alt dHta rar något »om kom pä ryckte honom alluamman? Mrs Ola-

Till - i-t titi bålrteu i ze* ski, »om bodde i n.u$t* hus och XX 
. r<i* d* ut hor. . I rågnet. <xh dar vilk* ns man rar en skicklig slaktare, yy 

;ade han barhuvud och balft aien förde ett mycket ? upigt Ur. bi *** 
vansinnig gå fram ce h tillbaka Men irog med nara en hair dollar. Ja. he- 

% *n från gatan borde ban Onas j ta summan steg *1 ull igen upp till en 
Han skyndade annu längre och en fjärdedels dollar Jurgis hade 

vånde strax tillbaka Efter pänningarn 1 sin knutna nuve. och 
f;arde’,.-M timme befann ban sig å denna gomde han i fickan, varefter 

ny i rid trappan rusad* uppfar J**t/ lian skyndade sig ut 
**• b börjad.4' larma på dorren nied så 
dan häftighet. råldsamb*t och »tyr
ka it t lan »kul e »laglt den 1 »1*13! Madame H a u p t. Barnmorska” •,•••• 

om de icke -kyndat.att oppna den ,to<i det att JUUa på en Ut n skylt, 5‘Y
-om ovanfor en krog på areay -n hang .;.X 

Allt v ad d* sad** tj. nade till Intet j de ut från ett fonsV r I andra vånin j'7 

Huru v»«t Él”. ropa** hah. "att hon gen. Vid en dorr åt gatan fann - en 
-miner att lyckligt genomgå d*nn^ annan »kylt. fors* dd med avbiidnmg» n *:')* 

kr, - ' Huru veten I detta** Hon år J ar en hand med utsira- kt pe^fingt-r

bor* I>*t ar ridunderligt smutsiga trappsteg Jurgis ilade upp- •{•*{• 
det måste bli någon for trappan, tagande tre eller
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det får ej ske
hjälp for det3 Har nl gjort något for steg | varje språng 
att radda henne’ 
någon lakare? Lova att senare betala , att steka fläsk och lök

A- r i
-r‘Ha ni tillkallat Madam» Haupt var sysselsatt med

ställt dorren halföppen. på det att r<>- 
Huru skulle ri kunna utlova något ken skulle kunna draga ut. När han 

sådant? utropad* Marija VI hava Ju gjorde ett forsok att knacka på dörren 
VI hava ju .endast flog denna upp på vid gafvel, och Jur-

C
iionorn *

I A * 'A
< - /■inga p.innlngar

ined *»od och moda förmått livnara gls såg framfor sig madame Haupt. »j-
vilken just hade fört en svart but< lj et'$* 

M,en Jag kan arbeta utropade till sina lappar Han knackade hårda *!•*{• 
* l urgl» "Jag kan förtjäna panningar’ r**. och hbn skyndade att gomm a * ** 

"Ja svarad* hon "Men vl trrnide. -ian flaskan. Hon var holländska och

t

v rr,, "cV "%. -<s h

%r'-*

att ni var Inspärrad 1 fängelse! Huru hennes fetma var rent av fenomenal, 
kunde vi veta. när ni skulle komma Når hon gick, vaggade hon som en på

pceanen utsläppt båt. och henne» gång 
var så tung. att porslinet på hyllan 
skramlade för varje steg hon tog Hon 
har en smutsig blå hushållsklädning *{* 

(!• i b. gärt tio. andra femton, åter och hennes tander voro svarta X
andra tjugufem dollars kontant

■ v*

%tillbaka *“

gVidare berättade Marija. hurusom 
hon »prungi* både hit och dit for att 
anskaffa en barnmorska och huru

I

"Vad är det fråga om?" sade hon.
"Och Jag agde Icke mer an en fjar ; når hon såg Jurgis. 

dedels dollar Jag har gjort slut på Han hade likt en dåre sprungit hela X 
alla i vägen och var därför så andfådd, att ^ Bakom

Canadas Victory Loan

varenda rent av mina pangar
som jag hade 1 banken Jag är ännu j han icke förmådde tala. Hans hår var 

under-! oordnat. Hans ögon voro vilda
H

»kvldig doktorn for hans besok
min eg»-n sjukdom, och han hade upp- »Ag ut, som om han nyss uppsti^ t ur 
hort med de.-sa besok. sedan han lx»r graven.
Jai frukta, att han aldrig skulle få nä "Min hustru!” flämtade han. "Kom 
gon betalning Och vl äro skyldiga genast!"
Aniele två veckors hyra, och hon är
pä vag att svalta ihjäl och fruktar pannan och torkade sina händer på 
att bliva av med sitt hus VI hava lå klädningen
nat. vl hava tiggt for att kunna uppe "Ni önskar, att jag skall biträda vid 
hålla livet och nu formå vi icke mera en nedkomst?" 
gora någonting

"Och barnen?" sporde Jurgis
l>e hava icke varit-hemma under de en sådan forrättning . yttrade hon. •}* , 

»• nast förflutna tre riagarne Vädret . Jag har icke ens haft tid att kasta i XX 
har ju varit så förfärligt Dessutom 1 mig en hit inat . Men — om det nu {*•{•

Han

Madame Haupt satte från sig stek-
Xö £

- i:Canadas mineraldepositioner ha knapp 
kastade dess gruvor $210,2M,970 förra året.

ast vidrörts — oeh doek av-I "Ja1" flamtadn Jurgis 
| "Jag har Ju»t nu hemkommit från

f\A Ni lånar ut panningar. förvissar Ni Er om, att
1 är i stånd att återbetala lånet oeh att han skall betala br 

JLy räntan regelbundet som den förfaller.

: % !:
v

Canadas fältgrödor ha fördubblats på fem år — från $552,771.500 
till $1,567,909,970. Ikunde de Ju icke anna. att det här 

skulle komma på sk hastigt Nedkom- 
sti-n ar två månader for tidig

Jurgi» stod och stödde sig med h:m- 
d« rna mot bordet Hans haka sjönk 
ner mot bröstkorgen Han tycktes \ ar- 
Je ogonblick vara nära att falla Plöts
ligt rusade Aniele upp från sin plats 
och kom stapplande fram emot Jurgis. 
medan hon med ena haprlen trevade 
i sin kladnlngsficka Hon upphämtade 
ur dess djup en smutsig trasa, i vars 
»•n i horn fanns* en knut

Ilar. Jurgis!" sade hon "Jag har 
••ii »mula p.inningar 1‘alauk'
SeJ "

Då Ni lånar ut panningar till Canuda. vet Ni att Ed ra pan^ 
ningar äro absolut säkra. 1

Itakom Canadas Seger-Obligationer befinner sig all den förmögen
het. som Canada besitter — alla dess industrier och alla dess re- 

i mineralier, fiskerier, skogar och landområden.

är så brått
"Jo, det är det", ropade han 
"Gott* Nå. hur mycket vill ni XX 

betala?" J-j*
"Jag jag stammade Jurgis XX 

"Hur mycket fordracnl?"
"Tjugufem dollars!^-

Hans ansikte fordystrades, och han £X

"I)et förmår jag icke betala'"
Kvinnan betraktade honom 

marksamt
"Hur mycket formår ni betala?' •! •{• 

frågade Jjon
"Måste det erlägga - nu 

nast?"

\

Canadas befolkning har ökat sin kassa balans i banker och post
kontor nära sjuttio procent pä fem år — från $1,086,01.'1,705 till 
$1,710,162.509. i

Xu ICanadas handel har mer än fördubblats pä fem ar — fran $1,085,- 
175,572 till $2,564,462,215. Canada går ut frän kriget som en av 
lärldens största och starkaste nationer — dess naturförmögenhet 
motsvarar $2,000 för varje man. kvinna och barn av landets folk
mängd.

Canadas Seger-Obligationer äro den finast möjliga pänningeplace- 
ring. varest säkerhet är den huvudsakliga konsiderationen.

Dessutom vet Ni. da Ni la nar ut Ed ra pänningar till Canada, att 
räntan kommer att betalas var sjätte manad—allt Ni har att göra 
är att gå till närmaste bank och fä den.

surser
:xii XCanada äger en tredjedel ax hela brittiska rikets areal; det är stör

re än trettio 'l nited kingdoms”; två gånger Indiens omfattning; 
aderton gånger så stort som Frankrike. Det är praktiskt lika stoi
som

Hupp- x:xI8alla Europas länder tillsammantagna.

Canada är större än Förenta Staterna jämte Ala-ka (Canada, 
5.729.665 kvadratmil. Förenta Staterna och Alaska 5.617.6, i kva
dratmil).

Iinu ge- U 8Huii loste upp knut*-n.plockade fram (Forts. 1 >X u11i: ( anada har över 440,000,000 aeres larmland — och blott en atton- 
riedel därav är ännu under odling.

Canada har.de mest utsträckta och bäst försedda fiskerier i värl
den — 252,000 kvadratmil fiskevatten.

Canada har över 225.000.000 aeres med kommercieUt timmer — 
det är rikets stora skogsresurs.

9
B

n(änadiensare skola snart få ett annat tillfälle att kiipa Seger-Obli
gationer. ix:x

iYYii Detta kommer troligen att bliva sista gängen Ni blir i stand att 
köpa Canadas obligationer pä så förmånliga villkor.

Itered Er på alt köpa — Hela Canada är Er säkerhet.
«.och

han % Y
HÖSTKAMPANJ MOT GRÄS 

HOPPOR
2 Låt varje ung man lagga av 

bibehålla orord en \ iss del av vad 
fortjunar.

Låt Var och en borja sin bana 
med ett bestämt beslut att bliva sin 
egen i sitt yrke eller sin verksamhet. ** 
och låt honom så tidigt som möjligt 
utföra sitt beslut i praktiken

4 Borja på ett anspråkslöst, sä •! y 
kert satt o< h utvidga affaren, allt ef Y*f 
ter som erfarenheten lar er. att det «!• 
blir fördelaktigt^

5 For sjalv ed ra bocker och hav 
ständigt reda på vad ni förtjänar och 
hurudan er ställning ar

6 Gift er inte forrån ni äger en 
någorlunda inkomst, tillräckligt att 
leva på.

7. Satt er aldrig i skuld En man 
som ingenting är skyldig bör aldrig 
misslyckas.

S Ml vj*r och en. som d« t kan, 
kopa ett litet landställe, på vilket han 
kan uppfostra sina barn. Det är från 
landet de basta männen moraliskt och 
intellektuellt taget tto

Ha 1$ill*a grund därav, att pålitliga auk- 
torltefer funnit ett stort antal gr.is- 
hoppsagg på vägkanterna och fälten 
1 v >a Manltobadistrikt. meddelar pro- 
fessor F X\ Brodri< k vid Mauitoba 
Agricultural 1'ollege i en till oss sand 

. skrivelse vissa åtgärder, som redan 
denna host borde vidtagas Antagande 
att råden icke komma försent för att 
redan fore vinterns inbrott kunna be 
nyttjas åtminstone i någon mån. med
dela vi dem har

Hau påpekar forst oeh främst, att 
gråshoppsagg aJllid luggas i stort an 
tal samt att de agg. som laggas denna 
hiist. övervintra och utkläckas nästa

a iiii x

Victory Loan 1919 i;

xx

“Varje Dollar Gives ut i Canada”vår Om man darfor hos t plöjer eller
djupt, så motverkar detta i 

hog grad aggens utkläckning. ity att 
de bliva åtkomliga for frosten, som 
dödar deras grobarhet Han påpekar 
också, att stora massor av agg lagts 
på hog a. torra platser langs vagarne 
oeh att förenade municipala åtgärder 
-kulle vara mera effektiva till deras

x:

/
1-sued by Canada s Victory Loan Commlttee. 
in < o-operation with the Minititer of Finance 

of the Dominion of Canada
utrotande, än individuella försök Där
för råder han till följande

1 Organisera kommunerna väl. så 
att något gores I höst och a ven nästa 
vår vid gräshoppornas allra första 
framträdande

!• Kom ihåg. att er affär aldrig 
kan bliva framgångsfull, om ni icke 
delar dess fördelar med ed ra kunder!
Båda parterna vid en affär måste öm- 
-e-idigt dra nytta av denna, om af fa 

2 Röj och "diska” djupt i höst allt ren skall kunna upprätthållas 
avmäjat land. på det därigenom en lö Experiment hava visat att till-
”•”» »*K må tor»l6r“ lämpandet ar <v*w med ande' ,
' *■ Bcarbeu aommartradan s4 sent vi,.„.B t, bllnid,ea „ K, ar u„t biMa 

som möjligt i host t syfte att forstora
aggen

4 Plöj upp alla vägkanter och plöj 
dem djupt eller begagna "disken"

Låt elden gå o v er grasbevu-xna 
oeh av ogräs angripna stållen. som ... . , ,
kunna antagas dolja gräshoppor och - trosor hava for första gången i år Vl aro i tillfälle att g i va några upp- .
deras agg. så hindras därigenom i hog h:iv,t »ådda för kreatursfoder 1 vastra gifter frän såväl Canada som U. S Vi 
grad .»» utbrott : vår | Canada Experiment med solrosor har v*’j» dock i förbigående anm.irka att

k Skaffa ett förråd av gift eller redan fornt företagits vid Boyem» “ 
r Agot som ers xtter gift nu i host eller t»rtmentaistatlön i Montana 
under % intern f,ir att ha det till hands 1 fjor vintras publicerade en liten pam 
«-| hr*a*n»i tidigt t vår fvr gräshop- fru m-d rMallati-n 
l»x rnas utrotande

i
| Vad utsäde beträffar, stiller det enligt ett uttalande som nyiigen gjorts fullständigt slog fel aien att solrosen försök med solrosen Vill man Icke

-ig billigare an majs och bor radså- av A J McFadden. Neché.* N. I> . på säg ganska bra Ut En del säd, som pä ödsla några äere»Täriil på att experl-
uud k a s tums mellanrum samt 2^i står han att solrossilage — utan in grund av torkan Icke hade kommit mentera. kan man Ju så vid inhagna-
a 3 fot mellan raderna Fröet bor sås blandning av rqajs - Är precis lika upp började efter ragnet i början på derna, i stället for att »om på rnån-

.. så tidigt som möjligt, en vecka eller värdefull som majs. Emellertid an- augusti att växa och gav ett ganska ga ställen ar fallet — låta en 6 a 8
kunna västerns farmare skatta s,8 tidigare än majs. då den i så fall vänd* rar. McFadden solros-silage ute- gott resultat fot runt omkring åkrarna vaxa fulla
lyckliga, ty solrosen växes ymnigt f4r haltrt. tid att utveckla sig och slutande till siaktboskap. vadan ingen Som synes tala alla skal för att våra med ogräs, som sedan' »prldes över

fruet i blomman hinna• mogna och. direkt jämförelse kunde göras med 1 farmare åtminstone skola göra ett landet
som förut antytts, får mycket storre mjölk och slaktkreatur på samma

plats.

aå Enligt påstående från Staterna är 
solrosen mycket mera givande än majs 
och har stort fodervärde, och skulle 
detta vara fallet även här i Canada.for principalen

SOLROSOR SOM SILAGE.
där. Nikolaus.

fodervärde
Här nedan vilja vl nu återgiva nå- Vl hava dock ett uttalande från pro- 

solro.sen lämpar sig endast som silagt ftra uttalanden från personer, som re- fessor Shaw vid lantbruksskolan
foder oeh att de fodrade till kr“atu dan* försökt detta värdefulla foder: Saskatoon. vari hän bl a suger att
ren sådana de blivit slagna på åkern 1 fjol besådde Mackay Dairy Farm ex*,kla uppgifter kunna de icke

I icke kan komma på fråga, då kreatu i Indian Head ett par aeres med sol- !ainna;.. , nämligen mga records
ov er deras expe- ren , s4 fal, endast äta bladen, då där rosor och de kunna Icke nog kraftigt hava bhv 1 for?a men P^tod att kor-

rtment Kxpvrimentrt utföll tillfreil*. mot själva stocken, som ju innehål- betona detta utmärkta fodei For*t na ^‘to ^silage med smak och atjj.
-T »i • ia v. it* och som f--rut sagts, liar re- !*r det mesta f udreL lämnas orörd, lades solros-silager och ovanpå lades djuren mjölkade val
Un i år solrosor blivit sådda i Vi-nra, AHtså. som ju a v en rubriken angiver, majs och vid utfodringen till mjölkkor

j Canuda fur silage Vi äro dock av den *nå8te vi. fur att kunna utnyttja sol visade solrosen giva lika gott resultat mar* särskilt här i västern borde gora
Ka m.togmiljoner har uppst.-llt fol . overtyg.-lsen att — tills vidare åtmiu- r'*,4tfD ovillkorligen skära samma till som niir kreaturep fodrades med majs forsok med solsoren. är att den tål
nde rlo bud for dem. som vilja ha -ton t* gronhavre blandad med vic ' a«f‘ Va<1 blomman beträffar ..r även Dessa kom nio då till d*t resultat att betydligt mera torka an majsen,

fi a mgång ! k er eller ärter, kommer att utgöra dt-n , ^Fnaa ett utmärkt foder, »arskilt om safter från majsen möjligen skulle Vid ovannumnda skola såddes näm-
1 LAt Tar‘6 go«sv Ur» .<1$ ett nrt tornAnuta .iligrn men dpi skadar d' S ;å,t *å 1 ^A froet InnehAHer en haft ftt fördelaktigt Inflytande på ligen solroeen tid »:dan nr majsen.
I - antrerk oc’i inn',Mtra, till fm i ... , ir. , , „ . _ lu' m inS< f -Itamn.-n vilket enligt -olroe-silagen Detta antagande kan va lan de dar voro »tillfälle att lekt-
t ,;n,u„k.a-.he, 1.. ... ‘ m " kemi- * kninrar rr llt, va- k.-take I nigon min ha ,t„ taga aolr....... ne moärånd.kraf. jno.

omUnk-amhet | av^.t, en Uten bit for solrosen ock defnll -om bomuH-frvkakor gand- vad mjölkkor h, träffar, men torkan Han säger att maj.sköfden

FRaM^ÅNGENS TIO BUD.
En annan orsak, varför våra far-

O 3VTA3NT O
**n ha ltMt tUl Mt Urm k«nna •« .iälfva, ■kulle »khfrm efter 

«tt oempUf mi N. Rowabers Co • befOmde bok

“LIFVETS HEMLIGHETER”
Boken omhendlar WvMi hemligheter. ihten»h»Mt, många slags sHikdo- 

mar. hemliga »yrxter. derwi ioi,deT. fo«ebrr*mxizle o-1, kur mu Lmr Lotm »>*df , -
ro«*. o. Vakar ikee grad lutoemwnt. bSfuiee frttt I försegiagt omslag ull en hvmr 
eom p* «« po^kert eller ibre# i a^nde« eo edrew ål 1 <4ee péäti^elskereénnea mNa ROSENBERG C0M 10 *. D.artK)m SL Saltas 209-210, Ckicaga, IIL
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FARMARENS EGET HORN.
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